ptheque numerique

edic(@)

Hirschberg, Julius / Van Duyse, Daniél
(traducteur). La renaissance de
I'ophtalmologie -- trad. de ['allemand
par Daniel Van Duyse

Leipzig : Librairie Wilhelm Engelmann, 1908.
Cote : 151195

Licence ouverte. - Exemplaire numérisé: BIU Santé
(Paris)

Adresse permanente : http://www.biusante.parisdescartes
fr/histmed/medica/cote?151195


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/cote?151195
http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/cote?151195

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 1 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=1

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 2 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=2

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 3 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=3

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 4 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=4

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 5 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=5

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 6 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=6

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 7 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=7

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 8 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=8

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 9 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=9

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 10 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=10

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 11 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=11

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 12 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=12

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 13 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=13

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 14 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=14

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 15 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=15

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 16 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=16

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 17 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=17

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 18 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=18

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 19 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=19

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 20 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=20

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 21 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=21

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 22 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=22

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 23 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=23

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 24 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=24

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 25 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=25

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 26 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=26

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 27 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=27

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 28 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=28

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de l'allemand par Daniel Van Duyse - page 29 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=29

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 30 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=30

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 31 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=31

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 32 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=32

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 33 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=33

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 34 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=34

La renaissance de I'ophtalmologie -- trad. de I'allemand par Daniel Van Duyse - page 35 sur 174



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?151195&p=35

vit &4 Paris son roi, banni du sol anglais, en 1688. Trés répandu dans les
cercles cléricaux, il ful promu au titre d'inspectenr de I'Hospice des Quinze-
Vingts et déploya une grande activité dans une pratique privée des plus élen-
dues, tout en donnant des cours d'ophtalmologie fort courus.

Plus tard, ce ful aprés {728, il relourna dans sa patrie, devinli I'oculiste
du roi Gumravme lI et trépassa l'an 1730, En 1728, il s'intitule Ini méme
sei-devant Gentilhomme Oculiste du Roi Jacoues d'Angleterre, Membre national
de la Société Royale de Londres, associé i celle de Berlin, Aecadémicien de I'dca-
démie Impériale des Curieux de la Nature d’AIlemagne, et de D'lnstitut des
Sciences de la République de Bologne en Ifalie=.

Dans une eonsultation écrite & un noble brunswickois il s'intitule «inter-
prete de sa Majesté le roi trés-chrélien en ses bibliothéques .. .»

Dans le lexique bibliographique des médecins VI, p. 329, 1888) auquel
jemprunte quelques unes de ces donndes, il y a lieu de redresser deux erreurs
que 'on rencontre toutes deux dans Baas-Hawpersox et dont la premiére s’est
glissée dans Haeser: {. WooLsouse n'avait poinl encore publié ses Disserta-
tions scavantes sur la cataracte et le glaucome en {646, ce qui est
impossible vu qu'elles sonl dirigées contre Brisseav [1705) et Maitre Axrome
(1707). Elles ne wirent le jour qu'en 4717. 2. Woormovst n'a pas Lraduit
en flamand le Traité des maladies des yeux de Maitre Axromye, Com=
ment Peit-il fait? Cette traduction émane du chirurgien flamand Pavrys, de Gand,
WoorLnouse  s'est contenté  d'éerire une lettre critique an traductenr. Ceci
résulte & toute évidence des susdites Dissertations scavantes, voire du fitre,
de Vindex et de ln page 204. L'autear de Varticle du lexique biographique
n'a pas eu en mains ee livee, édité par Chmisrorse LE CeRrr, nila traduction latine
publite par les soins de ee miéme éditear en 1719. Sans cela, il n'aurail pas
renseigné en oufre une édilion générale, faite en latin, des éerits de WooLnouse,

Chose remarquable, Woorsorse n'a rien publié en langue anglaise; ses
nombreux éerits, se répétant en partie, de 1696 4 1728, sont en frangais, I
maniait cette langue avee aisance. 11 exisle toutefois de lui deux publications
insignifiantes en latin. Ceci appert d'une liste lonangense de e Cenr et de l'énu-
mération complite de Haiien dans la Biblioth. Chir I, p. 528—530.

Il est presque difficile d'étre Gquitable envers Tnomas Woormovse. Pareil
4 la chimére de la fable grecque, il se compose de parties hétérogénes: il a la
téte du savant, la main do trés habile opérateur et il est le plus indigne char-
latan qui ait paru sous la coupole des cieux.

Son savoir étendu s'affirme en forgeant des vers lalins1); son érudition
éclate dans ses citations, qu'il s'agisse d'auteurs anciens ou des écrivains du
17® siécle; elle se trahit dans som francais chdlié et émaillé de pointes, Deux
de ses meillears ¢léves et des plus autorisés, Bumcmarp Davio MavcHart eb JEax
Z. PLaTseR, exaltent ses éminenles capacités et son expérience de la pratique, bien
qu'entrainés par leur conviction, ils soient devenus infidéles & leur maitre en
abandonnant sa théorie du siége de la calaracle.

Mivcrant suivit avec Prarser, vers 1720, un cours privé d’ophtalmologie

1) Clarissimo Hovio, ophthalmicornm coryphaeo ... hane elegiam gratula-
bundus composnit Woornousivs . . . in ea vero nova et perntilis continetur oculi
historia. Woornouse donnait ainsi sa guittance 4 Hovivs pour son inamovibilité
dans la vieille foi de la cataracte.

Le contenu du podme est puéril. (Jllepidum carmen, Havien, Biblioth. chir.,
I, p. 528, 1774.)
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serment du silence, un assemblage de barbes d'épi d'avoine en forme de balai
pour essuyer la conjonctive! Jamais il ne diclait I'Ophthalmoxyse dans ses
legons! Maivcuarr, qui ne pouvait acquitler le prix, surait eniveé som profes-
seur?), pour lui ravic ce secrel. Il fut assez avisé pour glorifier le plumeau, le
moins cher et le meilleur des ustensiles, puisqu’on pouvait aprés chaque emploi le
rejeter; les eouteaux insuffisamment nettoyeés transportant des matieres infeclieuses.

Ce qui me parait pire que U'histoire du commerce de petits balais, c'est Ia
propre alfirmation de Woorsouse: «En me réservant toujours le grand mystére de
la diffévence infaillible [entre la cataracte curable et le glaucome incurable], —
mystére, qu'aucun autre oculiste ne connaissait, exceplé ses propres éléves?).s
Si les meeurs de I'époque excusaient pewt-étre la publicité donnée par Woor-
HOUSE au nom des malades guéris par lui et 4 celui des malades soi-disant
maltraités par des confriresd) dont il publiail les noms, on ne peul pardonner
au gentilhomme anglais ce trafic sordide de la wérits.

Woorsouse appartient a ceux que le poéte nous montre «fanfarons, pro-
mettant des Iliades et des. Odyssées.»

En Mars de l'année 1696, Woornovse annonce qu'il publiera toutes les
observations sur I'wil, colligées dans sa famille; en 1699, il va publier un livee
sue 177 maladies oculaires; en {714, il fait connaitre que les manuscrits lui
sont venus de I'Angleterre el qu'il va les compulser dans son Gazophylacium phil-
ophthalm. [en Bibliotheca ophthalmical.

En 1714, il y avait déjd 190 maladies oculaives, dont 33 curables par
autant d’opérations de son invention. En 1717, il ajoute qu’il a découvert
50 maladies nouvelles de l'mil: la tenenr de ses découvertes demenre letire
close. 23 ans apriés sa premitre annonce, sa Bibliothéque n'avail point paru
encore. Huisten le lui a reproché. Vreaiment, il est tout 4 fait regreitable que
nous n'ayions pas la Bibliothéque ophtalmologique de Woornouse, Vo la grande
expérience de auleur, elle et été cerlainement intiressante. Je posséde par
exemple le traité des maladies des yeux de Maitre Axrome de Pannée 1707, 1
porte des annolations manuscrites sur les marges, de la main méme de WooL-
nouse, et parmi elles des observations vraiment importantes.

Le charlatanisme le plus éhonté s'étale dans le «Traité des 40 opérations
oculaires qu'il pratique el enseignes, traité imprimé a plusieurs reprises, avec
de faibles changements. Ces opérations il les nomme sans cesse et ne les décrit
1} Celle donnée que j'emprunte au prof. ScHLeicH [p. 14 et 13), s8 trouve,
d'aprés une communication amicale de ce dernier, dans Frienn. Boenner, Nach-
richten von denvornehmsten Lebensumstinden und Schriften jetzt
lebender berlihmter Arzte und Naturforscher in und um Deutsch-
land, B.T, Wolfenhiittel prés Meissner, 4749, p. 256, La biographie, pourrait
émaner de la famille de Mavcuarr. Mais lorsque Mavonant éludiait en 1730, &
Paris, Woornouse lui-méme avait déji quelque peu soulevé le voile de ce myslére
{1749, Diss. ophthalm., p. 855). Apparemment le secret ne se vendait plus bien,

2) Huister (§ XXXV, 1797) avait déja blamé le passage. WooLHouse sembla
avoir eu des velléités d'éelaircir ce mystire-la dans les derniéres années de sa vie,
Les malades atteints de cataracle commengante voient & travers une carte percée
d'un petit trou des filaments mobiles; ceux atteints de glaucome voient des cercles
de fen immobiles. (1. de Trevoux, 1736, p. 2204, .

3} Dans le Traité de ses quaranie opérations oculaires (1744, trad. allemande,
Jena 4715) il déclare que Suwr Yves el Gexorox n'ont infligé que des dommages
i leurs palients, qu'ils n'entendaient rien aux opérations, travaillaient en aveugles,
et aufres aménités,
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vert du corps vilré, transparaissant au travers du ecristallin, n'a jamais
existé gue daps I'imagination de Bmisseav. {On n'affirmera point que ces
remarques de WooLHouse soient pen sensées ou [aunsse s.

La deuxitme lettre (de mai 1707) objecte & Brisseav qu'il est des
cataractes tissées dans l'ouverture de la prunelle & la facon d'une toile
d’araignée dans un trou de muraille. Elle répond & toutes les questions de
Buisseav avec des arguments ou réels ou spécienx. Iei encore nous nous
trouvons devant une donnée entitrement exacte. Les gens alleints de myopie
congénitale, aprés I'opération de cataracte, n'ont pas besoin de verres i cata-
racte; ils réclament tout au plus des verres convexes pareils & ceux dont
se servent pour lire les vieillards en bonne santé. Les yeux atteints de myopie
congénitale lisent & un Age avancé sans verres convexes.

Les puméros 3-7 des Dissertations scavantes contiennent les
réflexions de Woornouse sur le soi-disant nouvean systéme d’Antoine
Muitne-Tax dans le Mercure Galant d'oct, nov., déc. 1708 et de fév.,
mars, avril 1709,

WooLaovse estime que l'opinion d’Anroise n'est pas senlement hété-
rodoxe: elle est dangereuse. I s'efforce de la réfuter et de lui arracher
cette peau de lion, pean d’emprant! (Je ne répéterai pas les erreurs histo-
riques que le savant Woormouse reproche non sans raison & Maitre ANTOINE.

Les observations de MM. Awvoive et Brisseav se laissaient ramener an
vieux systéme de la cataracte et du glancome, mais s’accordaient moins entre
elles. Les eaccompagnementss du Sieur AxToive sont des restes de cataracte.

Viennent ensuite les nouvelles remargues de WoorLnousg, imprimées en
cet endroit pour la premiere fois. Elles renversent les observations cliniques
de M. Astorve. M. Bmisseau et M, AnroiNe n'avaient pas le droit de
changer (?) le nom et le siége de maladies reconoues par tous. L'Europe
tout entiére allait protester conire une dangerense innovation. Tant d’ocu-
listes habiles avaient restauré la vision en abaissant la calaracle el évité
de leur mienx de toucher au cristallin.

C'est contre une publicalion du Prof. L. Hesven, d'Altdorf, parue
vers 1713, que Woornouse part surtout en guerre: Heister, le seul qui
depuis 7 ans se fil avisé de lui répondre! Woorsouse assure que I'étroi-
tesse de la chambre postérieure est un phénoméne cadavérique: aprés la
mort s'opére une dispersion des combinaisons passagéres et des esprils qui
maintiennent les membranes tendues au cours de la vie. Heister ne doit pas
traiter les oculistes qui l'ont précédé comme des ignarves, des menteurs et
des aveugles. Bmisseav a produit une téte de cadavre dont les yeux por-
taient des eataractes: l'opérateur le plus habile ne peut juger de la nature
d'une cataracte en cette occurrence.

Ce qu'il v a de plus objectif dans la collection de faits ici publiée par
Woornouse, c'est sa lettre & Pavryx, de Gand (1714, & propos de sa tra-

Higscaerne, Lo Kenaissance de 1'0phialmologie, 3
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duction flamande de I'Ophtalmologie de Maitre Astorxe. Woornouse parle
d'un malade qui avait trois cataractes dans le méme e@il: au grand jour
cet mil ne percevait rien; & un faible éclairage les grands ohjets Iui étaient
distinets. (Il s’agissait sans doute d’une cataracte zonulaire avec trois cava-
liers disposés en Y renversé. D'aprés Woornouse ces cataractes flottaient
dans I'humeur aqueuse!) L'Académie s'était montrée fort étonnée lors de sa
mmgmni-:ntiun, relative 4 Vabaissement du cristallin dans le glaucome,
comme cure palliative. Le glancome est la maladie la plus fréquente. Pour
ung vraie calaracte on se heurte & 15 ou 20 glaucomes. On a dit qu'il
n'y avait pas de cataracte en forme de membrane. Il est téméraire de pré-
tendre démontrer une asserlion négative. M. Mery s'est trompé. Les yeux
ouverts par lui confenaient du glaucome, Les malades auraient vo aprés
I'opération. La chose est apocryphe. Les malades étajent morts et ne par-
laient plus.

<ll existe des cataractes membraneuses. Les glaucomes sont épais et
sphériques. Je réserve pour moi le grand secret du diagnostic différentiel
infaillible entre ces deux maladiess.

(L'observatenr impartial de nos jours doit secouer la téle en lisant
-ces passages. 1. Prélendre que le glaucome est plus fréquent que la cata-
racte est chose contredite par les données de la littérature d’alors: — (elle
indique au contraire la proportion de 1 :50), et par les constatations
actuelles. 2. Les malades susvisés ont vu réellement. Oui peut en douter?
3. Le secret célé par Woormouvse laisse une impression ficheuse.)

Lorsque St. Yves adopta, en 1722, la nouvelle docirine dans son
Traité des maladies des yeux, WooLnouse ne manqua point d’en
publier, dans le Mercure du 22 mai 1722, une critique peu confraternelle.
Il le fit sous le nom de son éléve Mavcmant!)!

Woonrovse garda jalousement son indéfectible opinion. En 1726, il
fait appel a4 tfoute son éloquence et revient i la charge, avec toutes les
pidces probantes dont il dispose, pour confondre ses adversaires, défenseurs
‘du nouvean systéme,

«Avocats sophistes et de mauvaise foi, qui s'efforcent de faire valoir
une méchante canse expirante, désespérée et abandonnée des médecinss,
el equ’on regarde avec un wmil de pitié et de commisération?).

Woornouse avait 78 ans, en 1728. De Venize le Dr. Warraren lui avait
fait savoir qu'il avait trouvé dans la pupille d'un @il de cadavre une mem-
brane couvrant la moitié de cette dernidre et fixée par deux fibres & la

1) Mavcaart a déclaré qu'on avait abusé de son nom. De Ophthal-
moxysi: Woolhousianae cribrationes sub meo nomine, me autem inscio et invito,
prelo Mercurioque eruditorum Parisino eommissae. Comp. Hawres, Bibl chir
II, p. 80,

3) Journal de Trevoux, Oet. 1726, CVI, p. 2479. V. p. 2244 et 3245
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Moyennant quoi Hovivs devint pour Woornovse le coryphée des
oculistes !

IL Un autre défenseur de la vieille théorie et compagnon d’armes de
Woornouse fut Jeax Heney Frevrac de Ziirich. Il avait entrepris de décrire
dans une dissertation de Cataracta (Strasbourg, 1721)1) le procédé suivi
par son pére?), Conmap Frevrae, chirurgien de Ziirich.

Celui qui aura parcouru ce piétre ouvrage, donnera raison au Dr Perir:
ses assertions téméraires me méritent point de créance, Que Frevrag y
proclame la cataracte une membrane et P'opacificalion du cristallin un glau-
come, I'examen approfondi de la question fait voir chez lui comme un essai
d’obscurecir les faits. Le pére Faevrae peut bien avoir exécuté «quelques ecen-
taines d'opérations de cataracte;> mais "extraction d’une membranule
blanchitre et résistante, exéeutée A l'aide d'un erochet-aiguille, introduite
par une petite section de la cornée, nest décrite que dans trois cas. Chaque
fois, nous le constatons, il s’agit d'une cataracte secondaire; 1. Ches
un jeune peintre, 6 mois aprés I'abaissement; 2. chez un homme de 40 ans,
2 ans aprés cette opération; 3. chez un aveugle-né, opéré i I'ige de 19
ans et soumis «quelques années apriéss & une nouvelle intervention opéra-
toire. La description que Frevrae, le pére, a donné de ces trois opérations,
imprimée dans les mémoires de thérapeutique chirorgicale de J. pE MugaLT
(1721), est absolument insuffisante?).

L. Heisten avait chargé, en 1723, son ancien éléve, le Dr. SeroEcEt,
d’aller personnellement aux renseignements A Zirich. Frevrae le fils ne
voulut ni préter sa dissertalion, ni exécuter l'opération, bien qu'il y edt
été invité par les directeurs de I'hdpital. Ni Muravt junior, ni Scervcuzer
n'avaient vu une opération de ce genre. SprokcEL 0’y alla point par
trente-six chemins: il déclara l'affaire apocryphed). 11 allait trop loin, i
notre gens du moins. Pourquoi SrroEGEL ne s'est-il pas procuré le livee
sus-indiqué de Morarr le vieux? Nous avons pu y réussir & cefte heure!
Pourquoi n’a-t-il point fait de visite & Frevrac le pére? Il vivait encore,

IIl. L’arriere-garde de la troupe de WoorLnouse est représentée par
Pamwiere Hecouer, renommé par sa piété et la multiplicité de ses derits.

Né & Abheville, en 1661, il étudia la théologie avant d'aborder la méde-
cine, Il conquit ses grades académiques 4 Reims, en 1684, ef dut refaire son

1) Le Président de la dissertation, Jeax Borcrem, né a Strasbourg en 1684,
prit ses degrés en 4705, ¥ devint professeur de médecine et mournt en 4733, Il
n'était done pas chirurgien,

2) Mort en 1738, 1

3) Czenmax (Operationslehre p 828 parle de cataracte déplacée et re-
montée. Il fait erreur. Davier avait soupponné que les cas de FREYTAG se rap-
portaient 4 des cataractes membranenses.

4) Herster, Med. chir. Beob. II, p. 30.
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Hirschbery, La Renaissanece de 1'Ophtalmologie. Planche 1
VYolr page 36

Prof. Publ.

Librairie Wilhelm Engelmann & Leipzig.
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ouvrage sur la cataracte dans le Journal des S¢avanis?). La doctrine
qu'l a défendue, il veut la développer et la renforcer davanlage.

Il lui faut pour cela pas moins de 307 pages. Ce ful frop peut-étre
pour les contemporains d’alors, lrop assurément pour la génération suivante2).
Nul des écrivains d'histoire ne semble parmi nous avoir lu ces écrits polé-
miques.

Ils sont remarguables au point de vue psychologique. Lavrest Hers-
1eR, le professeur sans égal dans un village universitaire allemand, représenté
dans son mémoire sur la cataracte avec une perrugque de dimensions inu-
sitées, écrit — probe et infatigable — T'une lettre aprés 'aulre pour eon-
vaincre WooLnouse. 11 fait un pen sur nous l'effet des dames d’TumERMANK,
qui veulent accoutumer le coprophage au piturage des fevilles de rose.

Le présomptueux parisien qu’est le chevalier de Woormouse répond
par d'ironiques nasardes, par quoi le brave Heister se trouve aussi hors
de lui que le taureau de combat espagnol & qui I'on plante des banderilles
enflammées dans la chair,

WoorLnouse arrive 4 la haunteur, il dépasse méme HEeistem, sinon par
le fond, du moins par la forme, tant pour le style latin? de ses letlres que
pour la forme francaise, le premier lui ayant paru ennuyeux i la longue.

Herster sut ramener le débat & la question en litige. Il ne s'agit pas
de savoir si la cataracte du crislallin est une déconverte récente, si les
anciens professaient telle ou telle opinion, ou si une membranule peut se
former dans humeur agqueuse. Il faut décider si la maladie désignée depuis
des sidcles par les meilleurs des médecins et des chirurgiens#|, comportera
encore la méme désignation ou celle de glaucome; élucider son sidge et sa
canse prochaine (dire si elle est habituellement dans la lentille et rarement
dans 'humeur aqueuse), trancher enfin la question du sitge et de l'origine
du glauncome, [(existe-1-il habituellement dans 'humeur vitrée?)

(est alors qu'éelata la bombe: ces dissertations sgavantes et
critiques de Ms. Woormouvse, l'ouvrage édité par e Cemr, firent leur

1) Du & Mai 4716.

3) Harrer (Bibl chir. 1T, p. &, 1775) émet I'appréciation suivante sur 1"Apo-
logia et les Vinditiae de Hemsren: <Lites quae cirea ea tempora fervebant,
fecerunt ut multo fusius hic doceantur, quibus nunc compositis litibus facile ca-
TEremus.»

A ce genre de littérature appartienent a) Smxcerr Froerrs, courte critique
des mensonges de 'oculiste WoornoUsE et manuscrits pour la défense de H. Heiste,
Leipzig 1749, 80; b) Défense de l'henneur et des opinions de Heister, au sujet
de la cataracte des veux, contre Woormouse; Francfort et Leipzich 1719, 80,

3) Clest en vain que Heister cherche 4 s’excuser: il a employé le mot
<glisceres, s'enflammer, pour <glitschens, glisser. Il ne lui reste d’autre res-
spurce que d'ajouter entre parenthéses, dans la 2¢ édition, le mot cadere. Mais
il le fait payer a son adversaire en ces lermes «dum hactenus nullam epistolam
ab eo scriptam viderim, ubi non aliquoties Priscianus graviter vapulet.»

4) ab his Wolhusium excipimus, ajoute Hester.
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apparition (1717, pp. 365). Elles comprenaient les mémoires de WooLuousg,
parus jusque 13 dans les périodiques mensuels de France. C'était ce que
Hzister avait réclamé avee instance dans sa 2¢ letire & WooLnouse et
dans son Apologie (p. 83 et 276). 1 avait perdu de wue cette demande?).
Les mémoires s'étajient augmentés en route de «courtes remarques de
Woornouse sur l'ouvrage de Hmister, daté de l'année 1713: et d'une
remarque finale, extrémement grossitre et orgueilleuse, sur 1'Apologie de
Heisteg, imprimée pour la deuxitme fois en allemand (et dans un méchant
allemand par sureroit). On y trouve en oufre la menace de porter i bref
délai le livre frangais &4 la connaissance des compatriotes de Hrister &
Paide d'une traduction latine.

Mortifié, le professeur ne peut se résoudre au silence. Il se met &
Peuvre et écrit les Vindiciae (1719, pp. 248), pour réduire a4 néant les
ohjections quion lui a récemment faites, pour réfuter les arguties des adver-
saires ergotant sur des faits secondaires et placer sous les yeux de tous
la vraie nature des maladies, objets de la controverse.

Il se sépare d'abord (p. 1-60) du Prof. Axpav, le erilique non auto-
risé de son Traité et de son Apologie, qui prétendait n'avoir rien trouvé
de neuf dans le premier, — outre les plagiats, — et des accusations non
fondées dans 'autre.

Il se tourne ensuite vers le scerf ou serfs de Woornouse (Cervus vel
servus Wornusi), le jenne Lk Cenr, éditeur des Dissertalions scavantes
et eritiques de WoorLnouss, — non sans raison : ce jeune homme de 21 ans
n'eit pas di se meftre aun service de Woormouse pour un libelle aussi
injurieux.

Sur le terrain des faits il convient de mentionner que Heister réfute
complétement Uopinion de WooLnouse, d'aprés laquelle aiguille & cataracte
poussée & 2 lignes du bord cornéen, pénétre aussilot dans 'humeur aquense
et non dans le corps vitré: une expérience sur I'eil humain congelé prouve
que le corps vitré est directement perforé.

Il fait ressortiv justement que la lutte autour de la cafaracte dure
depuis 14 ans. Woornouse, qui se vante d'avoir opéré tant de milliers de
cataractes, aurait eu bien des occasions de montrer des cataractes mem-
braneuses. Le paisible Heisten, qui comptait alors 36 printemps, ne put
se retenir d’adjurer son adversaire Woorsouse de renoncer, dans la
Bibliothéque ophtalmologique annoneée par lni, aux écrils débordant
d’invectives et regorgeant de suspicions. D'autre part il se louait solennelle-
ment de ne vouloir mallraiter aucun de cenx qui ne le blesseraient point.

Au vers malicienx de Woornouse:

«Heisternsque alios vertere semper amans=

1) Vindiciae, p, 62.
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le sitge de la cataracte par les controverses de I'’Académie de Paris, ainsi
qu'a la demande du médecin ordinaire de S. M. Impériale.

Chez une femme la ecataracte du coté droit avait été descendue i
moitié; & gauche elle s'était morcelée. La premiére avait remonté, De I'autre
eeil; elle avait avec le temps gagné un certain degré de vision. Aprés sa
mort Vausarva constata dans I'eeil droit, tout le reste élant normal, que le
cristallin opaque avait été détaché de ses ligaments zonulaires, mais main-
tenu par eux en bas. Dans l'eil gauche il ne trouva plug de eristallin,
mais son reliquat, sous forme de membranule dans le corps vitré, plus
¢paisse ef plus opague en son centre. :

Chez un homme, qui se plaignait depuis un an de voir & travers
‘un nuage, il trouva le cristallin jaundtre et un peu trouble, facile & libé-
rer de ses attaches zonulaires, La cataracte est un trouble de la lentille
et cest elle qui fait I'objet de opération. On ne pourrait abaisser une
cuticule adhérante a l'iris. 1l est judicieux d'attendre la maturité de la cata-
racte. On comprend de plus que les opérés de cataracte ont besoin d’une
lentille de verre. Depuis 30 ans il a ouverl des centaines d'yeux: il a
trouvé souvent la lenfille modifie, le corps vitré trouble, jamais il n'a
rencontré de membrane fermant la pupille. Les chirurgiens peuvent i pré-
senl exercer 'opération de la cataracte sur des yeux non malades
(de cadavres humains et d'animaux).

La calaracte n'est pas toujours, ni pas souvent, une membrane entre
la pupille et le eristallin: cest toujours un obscurcissement de I'humeur
cristalline,

Il Les lettres anatomiques (n° XVII et XIX) de Morcaaxi, datées
de 1739, appartiennent aux écrits les plus importants sur la nouvelle doe-
trine de la cataracte. Nul historien moderne n'y fait allusion. Elles rap-
portent (p. 356-377) les remarques de Momeacsi sur le 2° mémoire de son
cher maitre Virsatva (de 'an 1717), mémoire ol celui-ci s'est prononeé
pour le sitge cristallinien de la cataracte,

Vapsatya et Jeax Mamie Lancist (1658-1720), professeur & Rome,
firent répéter par des opéraleurs exercés I'éprenve de Fasnice p'AQuares-
DENTE, consistant i faire la ponetion de la cataracte sur I'wil de cadavre.
Un résultat identique, la perforation du cristallin, s'ensuivit.

Moreaen1 avait, dés 417231), accepté I'explicalion de obscurcissement
du cristallin comme cause de la calaracte, mais pas absolument écarté la

1) Adversar. apatom. VI, LXXIV. Pour rechercher la curabilité de la cata-
racte, il y récommande la pression de I'équatenr bulbaire dans l'obscurité, anx
fins de provoquer le phénoméne de la vision lumineuse [phosphéne). Comp. Mor-
GAGNT, ede sedibus et caus. morb.s XIIL 14, B. I, p. 208, et la dissertation de
G. Lancourn, <de luce ex pressione oculis, sur laquelle je n'ai pu jusqu'ici
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formation d'une membranule et par suite une inflammation intérieure. II
déclare (1739) ce qui suit:

«La cataracte sitge habituellement dans le cristallin, le plus souvent
dans sa substance, parfois dans sa capsule, parfois dans les deux. L'opacifi-
cation de ln capsule en a souvent imposé aux chirurgiens et leur a fait
prendre la cataracte pour une membranule.s

Il ne peut se résoudre & dénommer glaucome la maladie encore peu
connue du corps vitré.

«S'il existe une cataracte membraneuse, ce n'est pas la ponetion habi-
tuelle de la cataracte qui peut l'abaisser, sans que le cristallin soit blessé,
Les cataractes heureusement opérées n’étaient point des membranes.» aE

En prenant la défense de la nouvelle théorie, MorGaeni rendit un ser- >
vice signalé & son pays. Il résulle d'une lettre écrite & Hemster par Vavi- =
sxiert, le 20 septembre 1717, et datée de Padoue, que les opérateurs italiens
de Norcie en tenaient pour l'ancienne,

Il n'est pas étonnant que Woornouse reléve, encore en 1726, cette
particularité : avec une joie orgueilleuse il s'appuie sur une lettre de I'ocu-
liste P. P, Lapt DAL Precr, imprimée 4 Rimini, en 1722, et sur le livre de
I'oculiste Mamixr, imprimé & Rome, en 1723,

Les citations superficiclles de WooLsouse penvent étre eomplétées en con-
sultant Haizer (Bibl chir. I, p. 61 et 83): P. P. Laer, lettera essaminando
nna lettera del Coccmr gli mostra aleuni errori; tra gli alteri esser falso che
Pumor cristallino sia sempre la vera sede della suffusione. Rimini 4722, 49,
Gmovromo Mammst, pratica della pin diffieili operazioni di chirurgia, che rigarda-
vano il litotomo ed oculista. Roma, 1723, 89, (Haiuzm ajoute: De Cataracta,
quam facit membranaceam eamgue naturam in centum propriis curationibus se
percepisse ait. ]

Du coté de Momreasst et de la vérité se rangérent quelques aufres Ifaliens
dont il sera fait une courte mention (d'aprés HALLER).

5. Le chirurgien de 1'Hopital S, Marie Nouvelle a Florence, Awroixe BENE-
vour, publiait dés 1722, en la méme ville, les Lettere sopra due osser-
vazioni fatte intorno alle cataracte: chez deux individus dont il avait
abaissé Ia cataracte, il trouva le cristallin opacifié dans l'angle dn corps vitré.
Tl donpe les raisons pour lesquelles la cataracte doit foujours siéger dans le
cristallin, notamment 1'éiroitesse de la chambre postérieure, la dureté de la cata-
racte, le chemin parcouru par Vaiguille, la possibilité d'un retour & la position
premiére, 'absence de regénération ou néoformation d'une cataracte heureuse-
ment abaissée.

Les disputes sur le sidge de la calaracle privent également en Italie une
tournure violente. Le chirurgien Prrme Pionr reproeha & Benevour de n’avoir
apporté aueune contribulion & la queslion ef d'avoir plagi¢ Hesten (Lettere .. .

mettre la main. — Ce n'est point Senres n'Uzes (1833) qui a trouvé les phosphénes

par pression, bien gqu'on les ait occasionnellement célébrés comme une découverte
francaise.
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Prruer pe Quexesy?!] relate le cas de I'on des yeux d'un sujet de 22 ans.
I concorde avee le deuxidme de Jawmw et fub aussi erronément interprété: aprés
I'expulsion du muecus, le cristallin transparent demeure dans Uweil. Mais Pauteur
n'avait <poursuivi la cure que pendant plusicurs journdess 2),

Presque au méme moment ou Percivar Porrd) expliquait que I'humeunr de
Mogeacxe, ainsi dénommée dans ces cataractes, est le résultat de la dissolution
de masses lenticulaires, notre compatriote Ave. Gorrus Ricmrer4) publiait, en
17173, leur vraie signification: <Il arrive parfois que, dés I'ouverture de la cap-
sule, une quanlits considérable d'un liquide laileux s'échappe et qu'une petite
lentille vienne ensuite: la quantité du liquide, et la petitesse anormale de la
lentille rendent probable I'hypothése que les couches externes de la lentille se
sonl dissoutes.»

Un progrés pratique se revéle, en 1786, avec le jeune Wanzend), |l
s’étend sur la cataracte, qui a son sitge dans I'humeur de Morcacwr. 1l trouve,
au lendemain de l'expulsion du liquide laiteux, une lentille transparente (le noyau|
entre les lévres de la plaie cornéenne. L'mil guérit et se servit ultérienrement
de verres convexes. Il en fut de méme aprés 'opération d’un petit enfant. 1l
pratiqua T'extraction de la lentille eristallinienne immédiatement aprés 1éeoule-
ment du liquide, chez deux paysans, et conseille de procéder ainsi de fagon
constante; il recommande également dans les cas douteux de faire au cours de
I'opération un essai avee les verres convexes®),

Voild pour les laits,

Le nom de Cataracta Morgagniana, calaracle de Momeassy, se trouve, en
1847, chez J. Beer7|, d'sbord pour la cataracte laiteuse; plus tard®) il range
la calaracte de MorcaGyr parmi les liquides-dures; il admet que humeur de
Moneacwt est liquide, que la lentille est plus ou moins dure.

Mais voici que les cartes tournent: Travers®| déclare hypothélique la for-
mation de la cataracte par opacification de I'hnmeur de Morcaest (182.4),

J. SiceEL a donné dans son Tconogr. opht. (1852—1859, p. 178) une
description exacte des cataractes liqguide et morgagnienme: il s’agit d’un ramol-
lissement de la lentille, avec ou sans conservation du noyau.

Chose remarquable, A. pE Graere (1854)1%) ne sest pas servi, en décri-

1} Recueil de mémoires et obs. sur les maladies qui attaquent
1’oeil ... Montpellier 1783, p. 304 {88. observ,).

2] Arrr a observé plus longlemps, chez un sujet de 44 ans, le trouble et le
gonflement, finalement la dissolution du noyau (II, p. 257). Ce n'est qu'a cette
forme qu'il donne le nom de cataracte de Moreacxt, bien que la descente du novau
chez les vieux eataractés luni fiit connue.

8) Chirurgie, I, p. 449, 1787.

8 Von der Ausziehung des grauen Stars. Gottingen 4773, p. T et p. 4.

5} Vom Star, Nuremberg 1788, § 21, p. 448, Comp. aussi le Dict. ophtalm.
de W., 1308, 1, p, 128

6) Aujourd’hui nous nous servirions de 'éclairage oblique et de Iophtalmo-
scope. J'al jugé un jour nécessaire, d'en passer par li chez un sujet de 40 ans;
il ne sortait aprés la section cornéenne que des masses visqueuses, et en petite
quantité. Les suites furent excellentes.

7) Augenkr., I[, p. 2. Comp. Prenk, Augenkr., 1778, p. 258.

8) p. 818.

9) Diseases of the eye, 1824, p. 213,

4] Arch, f. Ophth. I, 2 p. 275,
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Francois-Pounvour pu Perit.

Né en {664, 4 Paris, il prit ses degrés i Montpellier (doet, P.), et continua
ses études i Paris, 11 servit & I'armée, & Namurl), et plus tard dans les hipi-
taux militaires, & Paris, 11 devint, en 1722, membre de 1'Académie des Sciences
dont les Mémoires des années 1723-1730 contiennent ses plus importants
travaux. 1l mourut en 17442

Il ne doit pas étre confondu avee Jean-Lovis Prmir, de Paris (1 674—1760],
le premier chirurgien de son temps, auteur du Traité des Maladies chirur-
gicales et des opérations qui leur conviennent, ouvrage posthume, publié
par peE Lesxe, Paris, 41774 (3 vol.] Clest le méme qui, aux Piques de 1708,
avait extrait, par une seclion cornéenne, une cotaracte tombée dans la chambre
antérieure, observation commumiquée & Brissav3). (Sr. Yves avail déja fait celte
opération en 1707).

Occupons nous un instant de la teneur des fravaox de Frascors-Pour-
Four pu Pemir ou Penr, le médecin, ainsi qu'il s’intitule lni-méme, Is ont
encore aujourd’hui une remarquable imporlance pour les sciences médicales.

a) «Presque tous les savants sont aujourd’hui (1725) convaincus que
la cataracte répond & une opacilication du oristallin, II serait beau de
savoir 4 quelle époque véent I'homme assex intrépide pour plonger dans
I'mil humain 'aiguille destinés & abattre la cataracte. La vieills description,
que nous a laissée Cerse, est des plus obscures®). Cerse dit qu'il faut intro-
duire Paiguille entre le noir (de la prunelle) et D'angle temporal; soit &
trois lignes et demie du bord cornéen en faisant tourner I'eil & opérer du
cité du nez; soit deux lignes trois-quarls sans celd, La plupart des auteurs
sont imprécis en indiquant le point de ponction. Axromne dit =denx lignes, »
(Woormouse de méme; St. Yves indique -une ligne=). L'espace vide dans
lequel pénétre P'aiguille selon Cerse et ses successeurs, est imaginaire: c'est
le corps vitré, Llaiguille pénétre alors an travers du cristallin, ouovre
le plus souvent sa capsule antérieure el déprime la cataracte dans le
corps vitre, »

Les figures, que Perir donne & appui du texte, sont dessinées an
double®] de la grandeur des dimensions exactement arrétées par lui; elles
montrent le ligament suspenseur de la leotille sous forme d'une couche
double enfermant un canal encore désigné sous le nom de Perir. Les
dimensions fixées par Periv méritent d'étre rappelées :

Le diamétre transversal de I'weil humain est de dix & nze lignes et

1) Clest de cette ville qu'il éerivit le 417 Fév. 1708 & Brissgan, qui publia la
lettre dans son livre (p. 160—162),

#) Biogr. Lexikon der Arzte, IV, p. 542, 1836,

3) Brisseau, Traité de la cataracte ... p. 165—4868.

4) Le jugement est bien droit. Comp. notre Hist. de I'Opht. dans l'antiquité,
T. XII, p. 245, 286, XII[, p. 217, Cerse ravit les théoriciens, surfout les jeunes,
(Comp. A. Corx. CeLsus, de W. Friboes, Brunswick 1906).

5) Nous les avons réduites.
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